
259. Купи одного, получи второго биолога бесплатно

Первое, что необходимо сделать, это взять в руки маленькую девочку, в конце концов, она
легендарная личность: «Ты в порядке, Шерри, на космической станции узковато, не бегай тут».

Он поднял учебник, который она уронила на пол, и протянул ей.

Лоли встала, смахнула несуществующую пыль с одежды и сказала фальшивым старомодным
тоном: «Папа выгнал меня... кхм, ничего страшного, я немного тороплюсь. Чувствуйте себя как
дома, Менеджер». ~тук—тук—тук~ Закончив говорить, она убежала.

Тан Сяо нахмурил брови, заметив, что краснота на колене маленькой Лоли быстро исчезает, и
тут ему в голову пришла одна мысль. Но он не стал продолжать размышлять об этом, а пошел в
ту сторону, откуда только что выбежала Лоли, это была лаборатория с двумя операционными
столами посередине, на каждом из которых лежал труп йинчорра.

Мужчина и женщина в белых халатах рассматривали кусочек ткани под микроскопом, их руки
что—то писали в блокноте, не обращая внимания на только что вошедшего Тан Сяо.

Мужчина был довольно красив, но его щеки были худыми, и он выглядел мрачным. С другой
стороны, женщине, вероятно, было около 30 лет, у нее была стройная фигура, а ее светлые
волосы были ухожены и аккуратно уложены в хвостик сзади.

Тан Сяо сухо кашлянул и легонько постучал в дверь: «Доктор Уильям Биркин, я уже здесь, что
за результаты, о которых вы говорили ранее?»

— Вон, возьми. Я сейчас занят. — сказал мужчина, не оглядываясь, указывая в направлении
стола.

Тан Сяо огляделся, но увидел только несколько сигар на столе, он подошел и поднял их:
«Сигары? Ты что—то добавил в сигары?»

Уильям Биркин ничего не сказал, он просто обратился к женщине рядом с ним: «Образец 1007,
некроз клеток 11,17%, переходим ко второму этапу...».

Но прежде чем он успел что—то сказать, микроскоп перед ним был подхвачен невидимой
силой, ударился о стену сбоку и разбился вдребезги!

— Что ты делаешь?! — рявкнул Уильям Биркин, повернув голову, чтобы посмотреть на Тан Сяо.

С холодной улыбкой Тан Сяо поднял руку и схватил его, Сила тут же схватила его за горло, а
затем сильно подняла вверх! Он смотрел, как Уильям Биркин яростно боролся с удушьем, и
холодно сказал: «Надеюсь, вы понимаете, что вы делаете».

Женщина поспешно поклонилась Тан Сяо и попросила пощады: «Простите, Менеджер, это
действительно из—за того, что только что был эксперимент, который подошел к критическому
моменту...».

Тан Сяо с размаху швырнул Уильяма Биркина об стену, несмотря на то, что он не применил
много сил, удар сбил Уильяма с ног: «Раз уж ты позволил Мастермайнд сообщить мне, чтобы я
лично пришел сюда, тогда тебе следует отложить эксперимент на время и обсудить его со
мной как следует. Если эксперимент был действительно решающим, то тебе следовало
дождаться его окончания, прежде чем сообщать мне об этом. Убери свой вонючий нрав, или в



следующий раз ты узнаешь, каков у меня нрав».

— Да... извините, Менеджер. — сказал Уильям Биркин, склонив голову.

Естественно, Тан Сяо понял, что он склонил голову, потому что не хотел видеть выражение его
лица, и продолжил: «Делай все правильно, и твои таланты проявятся, если же ты будешь вести
себя глупо, то тебе просто придется залезть в коллектор дерьма, чтобы проявить свои
таланты».

— Да...

— А теперь расскажите мне, что это за сигара? — спросил Тан Сяо.

«Это обычная сигара. Физиология йинчорри реагирует на этот табак, и то, что для нас
является самой обычной сигарой, для йинчорри — не что иное, как мощный стимулятор. Моя
часть исследования требует больше времени, и несколько месяцев вряд ли дадут решающие
результаты, так что пока вы можете использовать сигару для начала вашего проекта,
Менеджер.» — подробно ответил Уильям Биркин.

— Тогда вы можете продолжать. — Тан Сяо бросил эти слова и ушел, не оглядываясь.

Да, этим легендарным персонажем «купи одного, получи второго бесплатно» был Уильям
Биркин из «Обителя зла» (Resident Evil), а его пробуждение произошло вместе с его женой
Аннет Биркин и дочерью Шерри Биркин. Несмотря на «купи одного, получи второго
бесплатно», причина, по которой Тан Сяо не разбудил его раньше, заключалась в том, что он
сомневался.

Потому что Уильям Биркин был сумасшедшим! Хотя он может обладать выдающимся талантом
и достижениями в области биологии и генетики, сердце этого человека прогнило до глубины
души. В «Обителе зла» он убил Джеймса Маркуса вместе с Альбертома Вескером, чтобы
добраться до вершины, проводил бессердечные эксперименты на людях, чтобы разработать
G—вирус, и в конце концов в отчаянии даже ввел G—вирус самому себе, непосредственно
спровоцировав катастрофу в Раккун—Сити.

Но потом Тан Сяо решил разбудить его, отчасти потому, что дела на планете Йинчорр шли не
так хорошо, как хотелось бы, и ему пришлось прибегнуть к экстраординарным средствам.

А с другой стороны, ведь у Уильяма Биркин была отличная жена, кхм, нет, его дочь... кхм, нет!
Это то, что его жена и дочь хороши! Ну, это касается их характеров, их личностей...

В любом случае, его жена и дочь имеют вполне нормальное мировоззрение, особенно его дочь
Шерри Биркин, которая впоследствии стала одной из главных героинь и внесла свою лепту в
дело борьбы с биологическим оружием.

Итак, Тан Сяо пробудил Уильяма Биркина с установкой, если ничего не получится, его убьют, а
я в это время буду заниматься воспитанием твоей жены и дочери.

Теперь кажется, что этот парень действительно задиристый и высокомерный... и
действительно не знает свое место, неудивительно, что и в сюжете выбрал сотрудничество с
Вескером, с тигром за шкуру, и в конце концов был лишен результатов исследований, а затем
уничтожен заслуженно.

Выходя из лаборатории биологии, Тан Сяо увидел, что Шерри Биркин все еще бродит снаружи,



он подошел и спросил: «Почему ты бродишь внутри лаборатории, разве ты не должна идти в
школу в это время?».

Шерри на мгновение замешкалась, но ответила: «Мой папа не позволил мне уйти от него
слишком далеко, он сказал, что не может оставить меня одну».

Уильям Биркин не смог бы оставить свою дочь? Это была самая большая шутка века. Тан Сяо
рассмеялся перекошенной улыбкой, но ему пришла в голову одна возможность, и он опустился
на колени и прошептал: «Могу я взять образец твоей крови, малышка Шерри?».

Теперь он выглядел как дядя, похищающий лоли.

Шерри покачала головой и сказала: «Нет, мой отец никогда бы этого не допустил».

— Твой папа тоже должен меня слушаться, потому что я здесь самый главный. — с улыбкой
сказал Тан Сяо.

«Ну... — Шерри немного замешкалась, — но папа узнает...».

Увидев это, Тан Сяо достал перочинный нож и сказал: «Здесь не будет никаких следов, смотри,
я могу научить тебя заклинанию, обменяемся?»

После этих слов он порезал ножом свою руку, и тут же потекла кровь, а маленькая лоли
воскликнула. Но тут Тан Сяо выронил нож, а другой рукой собрал Силу жизни и протёр рану.

Рана действительно сразу же зажила!

Это зрелище ошеломило Шерри Биркин: «Вот это да! Это... правда магия?»

— Конечно, да. Хочешь научиться этому? — спросил Тан Сяо.

Шерри поспешно и неконтролируемо кивнула.

— Тогда мне нужно немного твоей крови, чтобы я мог узнать, сможешь ли ты научиться этому
виду магии. — сказал Тан Сяо.

Маленькая Лоли наконец—то соблазнилась волшебной магией, и хотя она все еще колебалась
какое—то мгновение, она все же решительно кивнула.

Через несколько мгновений Тан Сяо вышел с маленькой пробиркой с образцом крови и передал
ее стоящему рядом с ним Т—850 и сказал: «Немедленно отнеси этот образец крови в
исследовательский отдел для секретного тестирования, и помни, он должен быть полностью
запечатан в помещении для экспериментов! Не должно быть абсолютно никаких утечек!»

— Есть — этот литой Т—850 с лицом Шварценеггера кивнул и тут же повернулся, чтобы
уладить это дело.

Тан Сяо, однако, глубоко вздохнул, выражение его лица было несколько мрачным. Похоже, он
все же немного ослабил бдительность, и если он правильно догадался, тело Шерри Биркин
находилось в состоянии, когда в него был имплантирован G—вирус!

Другими словами, Уильям Биркин, биолог, который купил одного и получил второго бесплатно,
был не так прост!
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Приложение 1: Аннет Биркин.

Приложение 2: Уильям Биркин.
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